Zmluva o poskytnuti financnych prostriedkov

¢. 26-731-00135

uzatvorend v sitlade s ust. § 22 a § 27 ods. 6 zdkona &. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene & dopineni zdkona &.
434/2010 Z. z. o poskytovanf dotacii v pdsobnosti Ministerstva kultiry Slovenskej republiky v zneni zdkona &. 79/2013 Z. z. v

zneni neskorsich predpisov; v spojeni s ust. § 262 a § 269 ods. 2 Ohchodnréhe zdkonnika (dalej aj ako Zmluva)

1 Zmluvné strany
1.1 Poskytovatel

nazov:

sidlo:

1C0:

konajdc prostredaictvom:

zriadeny:

E-mail:

befny 0fet -~ IBAN:
depozitny et -~ IBAN:
variabilny symbol: ;

(dalej aj ako Poskyrovatel’ alebo FPU)

Fond na podporu umenia

Cukrové 14, 811 08 Bratislava-Staré Mesto

42418933

prof. Mgr. Art. Matds Olha, PhD,, predseda rady FPU
Ing. Frantifek Kornaj, MBA, LL.M, riaditel FPU
zdkonom &. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia
monika.razdikova@fpu.sk

SK58 8180 0000 0070 0054 3066

SK20 8180 0000 0070 0055 3256

2873100135

1.2 Prijimatel financnych prostriedkov

obchodné meno/meno a priezvisko:
sidlo/miesto podnikania/bydlisko:
1€0/déatum narodenia:

DIC:

IC DPH:

Statutdray orgdn:

E-mail:

tislo i8tu - IBAN:

(dalej aj ako Prijimatel)

Bratislavské babkové divadlo

Dunajska 36, 81108 Bratislava - Staré mesto, Slovenska republika

00164878
2020830009

Ing. Jén Brii§, riaditel

brtis@babkovedivadlo.sk, dramaturg@babkovedivadlo.sk

SK96 8180 0000 0070 0047 4602

(Poskytovatel a Prijimatel dalej aj ako Zmluvné strany)

2 Uvodné ustanovenia

2.1  Poskytovatel poskytuje finantné prostriedky na zaklade zdkona &. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a
doplnenf zakena &. 434/2010 Z. 7. o poskytovani dotéci{ v pdsobnasti Ministerstva kultiry Slovenskej republiky v zneni

zékona &, 79/2013 Z. z. v zneni neskoréich predpisov (dalej aj ako Zdkon o FPU} a podla internych predpisov

Poskytovatela, ktorymi si najma Statit Poskytovatela podla aktudlneho znenia (dalej aj aka Statut), Zasady poskytovania
finanénych prostriedkov z Fondu na podporu umenia podia aktudineho znenia (dalej aj ako Zdsady) a Zasady a priority
podpornej &innosti Fendu na podporu umenia na rok 2026 {dalej aj ako Zdsady a priority podpornej innosti) a v silade s

podmienkami stanovenymi vo Vyzve £islo 1/2026 na predkladanie Ziadost{ (dalej aj ako Vyizva).
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Finan&né prostriedky poskytnuté na zaklade tgjto Zmluvy si vergjngmi prostriedkami a na ich poskytnutie a pouZitie sa
vztahuji ustanovenia zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj ako Zdkon o rozpodtoviich pravidldch) a prislugné ustanovenia zékena C.
358/2015 Z. z. o tiprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci & minimélne] pomoci a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zdkon o titnej pomoci) (dzlej aj ako Zékon o SP).

2.3 Prijimatel predlo?il Poskytovatelovi na zaklade Vyzvy iplnt pisomni #iadost &islo 26-731-00135 o poskytnutie finanénych
prostriedkov (dalej aj ake Ziadost). Odborné komisia FPU vo svojom hodnoteni (dalej aj ake Hodnotenie) odporuéila
poskytnif Prijimatelovi finanéné prostriedky na podporu projeltu podrobne Epecifikovaného v Ziadosti (dalej af ako Projekt
). Rada FPU na zaklade Hodnotenia rozhodla o poskytnuti finanénych prostriedkov diia 24.03.2026.

3 Predmet zmluvy

3.1  Touto Zmiuvou sa Poskytovatel zaviizuje poskyinit Prijimatelovi finanné prostriedky na realizéciu Projektu s ndzvom
Golden Magnolia’ Shanghai International Puppet Festival, a to vo viske a za podmienok stanovenych najma v tejto
Zmiuve, vo Vizve, v Zdkone o FPU, v inych savisiacich vieobecne zédvaznych pravaych predpisoch, v internych predpisoch
FPU (najmé v Zasadach, v Statite a v Zésadach a prioritdch podparnej éinnosti), Prijimatel sa zavézuje Poskytovatelom
poskytnuié finanéné prostriedky pouzit v silade s fi¢elom poskytnutia finanénych prostriedkov, reSpekiujic najma
podmienky stanovené touto Zmluvow, Vzvou, Zakonom o FPU, StatGtom, Zasadami, Zdsadami a prioritami podpornej
innosti ako aj inymi vieobecne zAviznymi pravnymi predpismi a inymi internymi predpismi Poskytovatela. Prijimatel sa
zdrovell zavizuje Poskytovatelovi hodnoverne preukazat pouZitie poskytnutych finanénjch prostriedkov v siilade s 4&elom
ich poskytnutia a v stilade s inymi podmienkami vyplyvajicimi z obsahu tejto Zmluvy a/alebe v sdlade s podmienkami
vypljvajlicimi z Vizvy, zo Zdkona o FPU, z inych sivisiacich viechecne zavaznych pravnych predpisov a z internych
predpisov FPU (najmi zo Zésad, zo Statdtu a zo Zésad a priorit padpornej &innosti).

s

4 Uéel a spdsob poskytnutia finanéngch prostriedkov

4.1  Zakladnym tdelom tejte Zmluvy je poskytnutie finan&nych prostriedkov Poskytovatelom Prijimatelovi na realizédcia
medzindrodnej mobility alebo prezenticie v oblasti divadelného umenia,

4.2  Zmluvné strany sa dohodli na zéviznych vecnych vystupoch z Projektu (dalej aj ako Zdvdzné vystupy), ktoré st
Specifikované v prilohe &. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijimatel predlof{ Poskyiovatelovi spolu s Vytétovanim podla bodu 6.3.
Obsah a rozsah Zavaznych vecnych vystupov mo#no na zdklade dohody Zmluvnych stran menit dedatkem k tejto Zmluve.

4.3  Poskytovatel poskytuje zo svojho rozpoétu Prijimatelovi financné prostriedky vo forme dotécie
v celkove} vydke 13 000,00 EUR na Ghradu beZnych afalebo kaplldlovyeh vydavkov.

4.4  Finanéné prostriedky podla tohto Dodatku sa poskytuji ake minimélna pomoc (pomoc de minimis) podla Schémy
minimdlnej pomoci na pedporu umeleckych aktivit, kultiry a kreativneho priemysiu v znen{ dodatka &. 3, kiord hola
zverginena v Obchadnom vestniku &. 20/2026 vydanom diia 30.01.2026 pod G0O00002. Minimalna pomac, ktoré sa
poskytuje na zéklade tejto zmluvy, je v silade s Nariadenfm Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani
Zlankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej nie na pomoc de minimis (U. v. EU L 2023/2831, 15.12.2023).

5 Prava a povinnosti zmluvnych stran

5.1  Poskytovatel sa zavizuje poskyinit finanéné prostriedky Prijimatelovi hezhotovesine na bankevy et uvedeny v zdhlavi
tejto Zmluvy najskér v deft nasledujici po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmitv podla osohitého
predpisu, najneskér do 30 dni odo dita zverejnenia tejto Zmluvy v Centrdlnom registri zmliv podla osobitého predpisu.

5.2  Finanfné prostriedky poskytnuté podla tejto Zmluvy st Géelovo viazané na Ghradu vietkych alebo len niektorych beZnych
a/alebo kapitdlovych vydavkov, ktoré stivisia s realizéciou Projektu, ktoré st podrobne &pecifikované v rozpotte ndldadov
Projektu. Rozpodet je prilohau &. 2 k tejto Zmluve (dalej aj ako Rozpodet projektu). Finandné prostriedky poskyinuté na
zdklade tejto Zmluvy nesmi byt poufité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so vieobecne zévaznymi pravaymi predpismi
ani v rozpore s internymi predpismi Poskytovatela.
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5.4

3.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Prijfmatel sa zavdzuje podielat sa na finanénom zahezpeteni realizicie Projekiu formou povinného spolufinancovania
uréendho padlz prisludngch ustanoveni Zdkona o FPU, Zésad a priorit podpornej ginnosti a podla rozpodtu Projektu v sume
najmenej 825,00 EUR,

Prijimatel prijima finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy bez vihrad v plnom rozsahu a za podmienok
vyplyvajiicich z tejto Zmluvy, zo véeobecne zdvéznych pravnych predpisov az internych predpisov Poskytovatela.

Prijfmatel je opraveeny pounfit finanéné prostriedky poskyinuté na zéklade tejte Zmluvy na thradu konkrétneho
vidavku/naklagu v rémct jednotlivich skupin rozpoZtovych poloZiek uvedenych v Rozpodte projektu. Prijimatel nie je
povinny pousit véetky finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny pouZif finandné prostriedky viluéne na vydavky siivisiace s realizdciou Projektu {dalej len oprdvnené
vydavky). FPU bude ako oprévnené vydavky podla predchadzajice] vety akceptovat aj vydavky Prijimatela, ktoré Prijimatel
vynatoil pred uzavretim Zmluvy, ak boli vynaloZené nz dhradu vydavkov, ktoré vznikli najskér 01.01.2026. Vydavky
musia Prijimatelovi vzniknit najneskér do 31.12.2026 a/alebo do terminu vyiétovania ako je uvedené v Elanku 6.3. Ditom
vznika vidavku sa rozumie def dodania tovaru alebo poskytnutia sluZieb, ktoré si predmetom vyiétovania. Diiom dhrady
sa rozumie defi odpisania finanénych prostriedkov z 4&tu Prijimatela za uiZelom zaplatenia ceny za tovar alebo sluzhy.

Opravnenymi vydavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumejll vidavky uvedené v Zasaddch a prioritach podpornej
dinnosti pri predmetnom podprograme. Vydavky bez priameho vztahu k realizécii projektu, ani vidavky, ktoré nie si
sidastou Rozpodtu projektu, nebudd akceptované. TaktieZ nebudy akceptované vietky neopravnené vydavky, ktoré si
uvedené v Zasadach.

V{naosy z poskytnutych finanénych prostriedkov, ako sd napr. droky poskytnuté pefiainym fistavom, v ktorom mé Prijfmatel
zriadeny Gifet, na ktorom sa finanéné prostriedky nachadzajd (dalej aj ako Vynasy), st prijmami Statneho rozpoli, ak
zakon &. 523/2{}04 Z. 2. o rozpottovich pravidlach verejnej spravy a o zmene & doplneni niekiorych z&konov v zneni
neskordich zékonav aleho osobitny zdkon neustanovuid inak. Prijimatel je povinny vietky Vimosy po odratani poplatkov za
vedenie uitu (okrem poplatkov za zaloZenie a zru$enie Gtu) odviest na depozitny bankavy tiZet {pre identifikdciu platby je
Prijfmatel povinny pouZit variabilng symbol podla usmernenia FPU) Poskytovatela pred datumom kenefného a Gplného
vyittovania poskytnutych finanénych prostriedkov. Neodvedenie Vinosov pedla predchddzajiicej vety je poruSenim
finan&nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 pism. d) zdkon & 523/2004 Z. z. 0 rozpodtovych pravidlich verejnej sprévy a o
zmene a doplnent niektoryich zdkonov. O vréteni Vynosov Prijimatel upovedomi Poskytovatela pisomne pred realizécion
pravodu. V pripade, Ze Prijimatelovi vimosy nevenikli, je povinny Poskytovatelovi o tam podat informdciu formou Cestného
vyhlasenia pri vydétovani poskytautych finangnych prostriedkov.

Ak Prijfmatel nebude realizovat Projekt, je povinny o tejto skutotnosti Poskytovatela bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat. Prijimatel je povinny v lehote podla Zmluvy finanéné prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vratit na be#ny iet Poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Pre identifikéciu plathy je Prijimatel
povinny pouit variabilny symbol uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. Vynosy Prijimatel Poskytovatelovi odvedie podia bodu 5.8
tejto Zmluvy. Prijimatel vrétenfm nepouZitych finangnych prostriedkov na ne strdca akykolvek nérok.

Ak Prijimatel nepouZije celi sumu poskytnutych finanénych prostriedkov, je povinny v lehote podla Zmluvy vietky
nepouzité finanéné prostriedky vratit na heiny et Poskytovatela uvedeny v zéhlavi tejte Zmluvy. Pre identifikdciu plathy
je Prijimatel povinny pouZit variabilny symhbol uvedeny v zéhlavi tejto Zmiuvy. O vrateni nepouZitych finanénych
prostriedkov Prijimatel upovedom{ Poskytovatela pisomne pred realizdciou prevodu. Prijimate¥ vratenim nepouZitych
finanénych prostriedkov na ne stréca alfkolvek narok.

Poskytovatel je opravneny kedykolvek vykonat vecni a finanént kontrolu hospodéarenia s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi na zdklade tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodrziavania pavinnosti a zavézkov Prijimatela z prévneho vztahu
vznikmutého na zéklade tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny umo2nit Poskytovatelovi a nim poverenym osobém vykonanie
kontroly podla predchddzajice] veiy. Za tym uelom je Prijimatel povinny Poskytovatelovi paskytnmit potrebnd siginnost,
najma predio?it doklady a Gdaje z G8tovnei dokumentacie, umoznit vstup do svojho sidla, resp. priestarov, v ktorych
podnikd alebo vykonéva ind Einnost alebo realizuje Projekt. Poskytovatel sa zavazuje oznamif Prijimatelovi termin kontroly
najmenej 3 dni vopred, a to pisomne prostrednictvom po3tove] zaslelky alebo e-mailom. Pri uréovani terminu kontroly sa
Poskytovatel zavézuje postupovat tak, aby uskutofinenim kontroly Prijimatelovi nespdsobil neprimerané zdrZania v
realizicii Projektu. Neposkytnutie sidinnosti Prijimatelom v akejkolvek faze kontroly dodrziavania povinnosii a zévazkov
Prijimatela sa pova¥uje za pouitie poskyinutych finantnych prostriedkov v rozpore s tigelom uvedenym v Zmluve, + *
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53.13

5.14

5.15

5.16

5.17

5.18

Prijimatel sa v stivislosti s realizécion Projektu zavizuje podia pavahy Projektu primeranym a vhodnym spdsobom
informovat o tom, Ze Projekt, na ktory boli poskytnuté finantné prostriedky na zdklade tejto Zmluvy, podpaoril Poskytovatel.
Pri propagécii Projektn je Prijimatel povinny postupovaf podla akiudlneho znenia Priruéky k propagécii a informovani o
ziskani podpory z verginych zdrojov FPU a podla Manudlv pre vizudlnu identitu FPU, ktoré Poskytovatel zvergini na
webovom sfdle FPU. Prijimatel sa zavazuje postupovat v zmysle znenia dokumentov §pecifikovanych v predchédzajice]
vete aktudlnych k momentu vykondvania propagécie. V pripade, ak Prijffmatel nebude informovat o poskytnuti finanénych
prosiriedkov z FPU alebo poskytne nelplné informacie o poskytnuti prostriedkov z FPU, FPU je opravaneny poZadovat
vratenie 5 % (slovom paft percent) z poskytnutej sumy finanénych prostriedkov pod¥a tejto Zmluvy. Prijimatel sa zavizuje
na vyzvi FPU podla predchadzajiicej vety zaplatit FPU poZadované finaniné prostriedky. Na zéklade vzdjomnej dohody je
Prijimatel povinny umoZnit oscham konajicim za/v mene Poskytovatela icast na vietkych podujatiach sdvisiacich s
Projelktom.

Prijffmatel sa zaviizuje, ¥e pri vietkych padujatiach a aktivitdch stvisiacich s Projekiom na verginosti vykond s vynaloZenim
maximalneho tisilia také opatrenia, ktorymi zamedzi tomu, aby mohto dbjst alebo dolo najmi k nasledovnym negativnym
spoletenslfm javom:

a) podpore alebo propagdcii skupin osdh alebo hnutf, ktoré v rdmci svojej éinnosti ndsilim, hrozbou nésilia alebo
hrozhou ingj taZkej ujmy smeruji k potldéaniu zakladnych prav a stohéd inych,

b) pouZivaniu zastav, odznakov, rovnoSiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatif k skupine alebo hnutiam, ktoré
nésilim, hrozbou nasilia alebo hrozbou inej fafkej uimy smerujl k potlaganiu zdkladnych prév a slobdd oséb,

c) spristupfiovaniu, uvédzaniu do chehu, pondkaniu, preddvaniu alebo inému spésobu rozdirovania extrémistickych
materidlov,

d) hanobeniu niektorého naroda, jeho jazyks, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobeniu

jednotlivca alebo skupiny oséb pre ich prisluSnost k niektorej rase, narodu, narodnaosti, farbe pleti, etnicksj
skupine, pévodu radu, pre ich nébo¥enské vyznanie alebo preto, Ze s bez vyznania alebo k vyhraZaniu sa
takymto osob&m alebo k obmedzovaniu prav takychto osob,

e) podnecovaniu k ndsilin aleho k nendvisti voéi skupine oséb alebo jednotliveovi pre ich prishuZnost k niektore;
rase, narodu, ndrodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pdvodu rodu alebe pre ich ndboZenské vyznanie.

Prijimatel sa rovnako zavizuje, e pri vetkych podujatiach a aktivitdch sivisiacich s Projektom nebude uskutoéiiovat
afalebo inym subjektom neumozni uskutodfiovat politickd agitdciu, podporu alebo popularizdcin ndzvu, znalky, programu
aleho hesiel politickej strany, politického hnutia alebo kandidta, umiestiiovat alebo rozdavat letédky, respekiive realizovat
na tento Géel alebo v sivislosti s tym akékolvek dkony

(dalej aj ako Nefiaduce konanie).

Ak aj napriek splneniu povinnosti Prijimatela podla bodu 5.13 Zmluvy déjde bez jeho zavinenia k takému NeZiaducemu
konaniu, Prijffmate! je povinny bez zbytoéného adkladu vykonat také dkony a priiat také opatrenia, aby NeZiaducemu
konaniu ckam¥ite zamedzil a zabezpedil, aby sa v dalom takorm konani nepokradovalo.

V pripade, e ddjde zo strany Prijimatela k porueniu povinnest{ podla bodov 5.13 a/aleho 5.14 tejto Zmluvy, povaZujd sa
finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto Zmluvy za pouZité v rozpore s touto Zmluvou. Finanéné prostriedky podla
predchadzajlice]j vety je Prijimatel povinny poskytovatelovi vratit na bankovy et Poskytovatela uvedeny v zéhlavi tejto
Zmluvy, a to najneskdr do 30 dnf od deruéenia vyzvy Poskytovatela Prijimatelovi na vrétenie takych finanénych
prostriedkov.

Nesplnenie zdvizkov alebo porudenie povinnosti preukazane zapri¢inené z ddvodu vy$sej moci FPU nebude povaZovat za
pouZitie prostriedkov v rozpore s iéelom uvedenym v Zmluve.

Prijimatel poskytuje FPU hezodplainy nevyhradny sthlas na pouZitie vecnych vystupov Projekiu (najmé slovesné diela,
fotografické diela, audiovizualne diela a audiovizudine a zvukové zdznamy) vietkymi zndmymi spdsobmi pouZitia v
neobmedzenom rozsahu a na celd dobu trvania autorskopravaej ochrany (dalej len Licencia). FPU je opravneny vyuZit
Licenciu viludne na d&el, kiory nie je priamo ani nepriamo obchodny. FPU je opravneny poskyinit sihlas na pouZitie
vecnych vystupov Prajektu tretej osobe v rozsahu Licencie. FPU nie je povinny Licenciu vyuZit.

Prijimatel vynlasuje, Ze bude spravodiivo odmetfiovat autorov, spoluautorov a vikonnych umelcov zdiéastnenych na Projekte
a reSpektovat zésady spravodlivéhe odmefiovania podla § 69 Autorského zdkona.

, *
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6 Podmienky poskytnutia a vyictovania finanénych prostriedkov

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov &. 26-731-00135

Poskytovatel sa na zdklade tejto Zmluvy zavizuje poskytndt Prijimatelovi finanéné prostriedky vo viske uvedengj v bode
£.3 bezhotovostnym prevodom na d&et Prijimatela uvedeny v zahlavi tejio Zmluvy.

V pripade zistenia Poskytavatela o preukézatelnych nedostatkoch pri hospoddreni Prijimatela s poskytnutymi finanénjmi
prostriedkami je Poskytovatel oprdvneny aZ do &asu odstrénenia tichto nedostatlkov zastavit poskytovanie daldich
finanénych prostriedkov Prijimatelovi. '

Pousitie poskytnutych finanénych prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy podlieha ich vyiiétaovaniu, ktoré Prijimatel’
predklada v termine a spdsobom uréenymi v Zmluve. Vyudtovanie pozostdva z finanéného vyiiétovania poskytnutych
finan¥nych prostriedkov (dalej spolu aj ako Vydétovanie), ktaré Prijimatel zrealizuje v registratnom systéme
Paskytovatela, Prijimatel je povinny Vyiétovanie podla predchadzajice]j vety Poskytovatelovi predlozit v tladenej podobe
vygenerovanej z registraéného systému FPU, resp. v podobe urdenej na elekironické dorudovanie prostrednictvom
TUistredného portilu verejnej spravy, najneskér do terminu: 31.03.2027. K vytiétovaniu je Prijimatel povinng predloZit aj:

a) §prave auditora o zhode predloZeného finanéného vyiétovania so zmluvou; spravu auditora aleho znalecky

posudok predlozi prijfmatel vidy, ak je celkovd suma finanénych prostriedkov poskytautych podla zmluvy 20 000

EUR alebo viac. Spravu auditora predklada Prijimatel v rozsahu, ako je uréené v &lanku 17 bod 5 Zasad.

Vythitovanie musi obsahavat informéciu o pouZiti finanénych prostriedkov podla skupin rozpottovych poloZiek s chladom
na Rozpotet projektn. Neoprévnené vydavky projekiu Ziadatel nemde vyiétovat ako povinné spolufinancovanie. Prijimatel
je pavinny vo finanénom vydiitovani uviest vygku dal$ieho spolufinancovania projektu zo zdrojov uvedenych v rozpotte
projektu. N
K Vyiétovaniu je Prijimatel povinny priloit Zavazné vystupy z Projektu podla prilehy &. 1 k tajto Zmluve, v rozsahu
uréenom sktudlnym znenim Priméky pre vecné vyhodnotenie a vyiétovanie projektu FPU.

Vyi&tovanie musi byt podpisané Prijimatelom alebo tatutdrnym orgénom Prijimatela alebo nim na tento el pisomne
splnomocnenou osobou, priGom toto splnomocnenie musi byt stidastou predioZeného Vyictovania.

Prijimatel je povinny dorugit Vytiétovanie Poskytovatelovi osobne do kanceldrie FPU, prostrednictvom kuriérskej sluZby
alebo prostrednicivom doporugenej zasielky alebo prosirednictvom Ustredného portalu versjnej spravy.

Ak Prijimatel nepredlo#i Vyd&tovanie najneskfr v termine stanavenom v bode 6.3 tohto &lanku, Poskytavatel ho pisomne
vyzve, aby predleil Vyiftovanie bez zbytoného odkladu, najneskdr viak da 10 dnf od dorudenia pisomnej vyzvy. Ak
prijimatel nepredloZi Vyiétovanie ani v uvedene]j dodatodnej lehote, povaZuje sa tato skutofnost za pouzitie finantnych
prostriedkov v rozpore s fifelom uvedenym v tejto Zmluve.

Ak kanceldria zisti nedostatky vo Vytiétovani alebo v jeho prilohach, ozndmi tieto nedostatky prostrednictvom elektronickej
poiity Prijimatelovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 a% 30 pracovnych dni v zévisiosti od zédvaZnosti nedostatla odstranit. Ak
Prijimatel nezahezpeti odstrdnenie nedostatkov v stanovenom termine, povaZuje sa tdto skuto&nost za pouZitie
poskytnutych finanénych prostriedkov alebo ich dasti, v rozpore s idelom uvedenym v tejto Zmluve,

Ak kanceldria pri overovani splnenia podmienok pouZitia finanénjch prostriedkov z FPU zist{ také porudenie podmienok
uvedengch v Zmiuve, ktoré zakladd povinnost prijimatela vrétit poskytnuté finanéné prostriedky aleha ich &ast,
neodkladne vyzve Prijimatela, aby v lehote do 10 dni odviedo! poskyinuté finanéné prostriedky na iéet FPU. Ak Prijimatel
v uréenej lahote vizvu neuposlichne, alebo odvedie na déet FPU netplni sumu, povafuje sa tito skutofnost za pouZitie
poskytnutych finanénych prostriedkov aleho ich Zasti, v rozpore s idelom uvedenym v tejto Zmluve.
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Prijimatel je oprivieny pouZit finanéné prostriedky poskytnuté na zdklade tejto Zmluvy vjluéne na del uvedeny v tejto
Zmluve. V pripade pouZitia finanénych prostriedkov v rozpore s G¢elom uvedenym v zmluve je prijimatel povinny vratit
vietky neopravnene poufité finanZné prostriedky a znadat sankcie uplatnené voéi nemu podia zmiuvy. Prijimatel je
opravneny pouZif finanéné prostriedky len na dhradu oprdvnenych vydavkov definovanych v prisluinej Vizve, v Zasadach
a prioritdch podpornej ¢innosti na prisluiny kalenddrny rok, ktory sa vztahuje k Vyzve, pripadne v rozhodnuti Rady FPU na
podKklade ktorej je uzavierand tato Zmluva. Za neopravnend vydavky sa povaZuji vidavky definované v Zasaddch a
prioritdch podpornej Sinnesti k prisluinej Vyzve a vydavky definované v bode 5 &lanku 6 Zésad.

7 Vratenie finanénych prostriedkov, sankcie -

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov &. 26-731-00135

Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, ktoré pouiZil v rozpore s touto Zmluvou, Zékonom o FPUI
alebo &elom uvedenym v tejto Zmluve, a to do 30 dni odo dia predloZenia vyuétovania alebo zistenia ich neoprdavneného
pouZitia a v pripade poru$eniu povinnost{ pedla bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy oda dfia vyzvy Paskytovatela.

Prijimatel je pavinny vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, ktoré nepouZil celkom alebo séasti na financovanie
Prajektu, a to do 30 dnf odo diia skonéenia realizécie Projektu podla bodu 5.10 Zmluvy a v pripade ak Prijimatel
nerealizuje projekt vdbec, do 30 dnf odo diia doruenia ozndmenia o nerealizovani projektu podia bedu 5.9 Zmluvy,

Prijimatel je povinny zaplatif Poskytovatelovi pokutu vo vyike 0,05 % zo sumy neopravnene pouZitych finanénych
prostriedkov, a to za kazdy def nespravneného pouZitia finanénych prostriedkov podia 7.1 Zmluvy. Prijimate! je povinny
zaplatit Paskytovatelovi pokutu vo v¢éke 0,05 % zo sumy neopravnene zadrZanych finanénych prostriedkov, a to za kaZdy
defil neopravnieného zadrZania finanénych prostriedkov po uplynuti lehoty podla hodu 7.2 Zmluvy, Povinnost Prijimatela
vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, na vratenie ktorych vanikol Poskytovatelovi ndrok, tym nie je dotknuta.

V pripade omeskania Prijimatela so zaplatenim akéhokaolvek pefiazného zdvazku Poskytovatelovi je Prijimatel povinng
zaplatit Poskytovatelovi Groky z omeSkania vo viike 0,05 % z dlZnej sumy, a to za kaZdy defi omeSkania.

V pripade, Ze v dosledku skutoénosti, za ktord zodpoveda Prijimatel, vznikne Poskytovatelovi Skoda, je Prijimatel poviany
nahradit ju Poskytovatelovi v lehote, ktort uréi Poskytovatel, a v celom rozsahu tak, ako bude vytislena Poskytavateiom.

Zaplatenim pendle, pokuty a zmluvnej pokuty podla tejto Zmbuvy nie je dotknuté pravo na ndhradu Skody spdsobenej
porusenim povinnosti, pre pripad porngenia ktorej bola dohodnuta; a ndhrada kody méZe byt uplathovand Poskytovateiom
voti Prijimatelovi v plnej vySke a to aj v pripade, ak zmluvnd pokuta prevyiuje vySku kody.
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8 Zanik zmluvy

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Pravne vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom zaloZené touto Zmluvou mdZu zaniknif najma:

a) akceptéciou riadneho a dpiného vyidtovania Projektu podia &l 6 tejto Zmluvy,
b} dehodou Zmiuvnych stran,
c) odstdpenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel mdze od tejto Zmluvy odstipit v pripade, ak Prijimatel pouZije finanéné prostriedky alebo ich &ast v rozpore
so Zmluvou, resp. v rozpore s li¢elom uvedenyn v tejto Zmluve. Rovnako mé%e Poskytovatel odstiipit od tejto Zmluvy v
pripade podstatného porudenia tejto Zmluvy alebo v pripade zmeny okolnosti, za ktorych doflo k uzavretiu Zmluvy, a to
najmé: ’

a) ak sa preukéze, Ze Gdaje v Ziadosti a dokladoch, na zdklade kiorych Poskytovatel rozhodol o poskytnuti dotdcie
boli nepravdivé, nedplné, zavidzajice alebo sfaliovand,

b) ak Prijfmatel bezdévodne pozastavil realizéciu projektu,

c) ak na majetok Prijimatela bola povolena exekicia, reftrukturalizicia alebo vyhldseny konkurz, alebo bol névrh

na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.
Poskytovatel je opravnieny od Zmluvy odstipit v pripade, ak Prijimatel predloZf #iadost o dotéciu na projekt v réamci
rovnakého opatrenia, v ktorom je poskytovana doticia touto Zmluvou, pridom Poskytovatel dany projekt vyhadnoti ako
projekt zhodny s Projektom podla tejto Zmluvy. Za zhodny sa povaZuje aj projekt obsahujici odchylky od Prajektu, ak
podstatné East projektu podla posidenia Poskytovatels je zhodnd s Projektom. V pripade odstipenia podla tohto hodu je
odstipenie Poskytovatela od Zmluvy d€inné uplynutim posledného dfia ohdobia, na kioré uz bola poskytnutd dotdcia podla
tejto Zmluvy, pricom deifl Géinnosti odstipenia je zdroveil poslednym diiom platnosti Zmluvy, a Zmluva zanika s G&inkami
do buducnosti.

Ak nie je ustanovené inak, odstiipenie od Zmluvy je Géinné, a Zmluva zanikd momentom jeho dorufenia druhej Zmiuvnej
strane. Ak nie je uvedené inak, odstdpenim od Zmluvy zanikaji vietky préva a povinnosti strén zo Zmluvy. Zmluvna
strana, ktorej pred odstipenim od Zmluvy poskytla plnenie druhd Zmluvna strana toto plnenie vrati,

Ak je Prijimatelom fyzicka osoba, jej smrou Zmluva nezanikne, iba%e jej obsahom holo plnenie, ktoré mal Prijimatel
vykonat osobne. Do prav a povinnosti Prijimatelz zo Zmiuvy vstupujii dedi¢ia Prijimatela.

Al obsahom Zmluvy je plnenie, ktoré mal zomrely Prijimatel vykonat osobne, tito Zmluva momentom jeho smrii zanika.
Vysporiadanie narokov zo Zmluvy vykond Poskytovatel vodi dedifom. Poskytovatel ma narok na vratenie nespotrebovanej
¢asti plnenia ku ditu zdniku Zmluvy, a ak Prijimatel zo Zmluvy plnil Zastoéne, méa Poskytovatel ndrck na vratenie Zasti
poskytnutych finanénych prostriedkov v pamere k velkosti uvedeného &lastodného plnenia Prijimatela, podla toho ktorad
suma je vyssia. Ak Prijimatel zo Zmluvy ku ditu z4niku Zmluvy nepinil vébec, ma Poskytovatel ndrok na vritenie celej sumy
poskytnutych finanénych prostriedkov. Ddkazné bremeno o plneni resp. #iastofnom plnenf zo Zmluvy prechadza na
dedicov Prijimatela. Ku diin zdniku Zmluvy zanikd akékolvek prave Prijimatela (jeho dediov) na akékolvek plnenie
Poskytovatela zo Zmluvy.

Ustanovenia tejto Zmluvy upravujice sankcie ako aj povinnosti z nich vyplyvajtice, ako aj dalSie ustanovenia, ktoré svejou
povahou majii platit aj po zéniku Zmluvy, nie sd odstdpenim od Zmluvy dotknuté.

9 Zaverelné ustanovenia

9.1

Poskytovatel si vyhradzuje pravo zniZit sumu poskytnutych finanénjch prostriedkov z dévadu nedostatku finanénych
prostriedkov v rozpocéte Poskytovatels, ktoré si prispevkom zo Statneho rozpodtu, viluéne viak o sumu priamo vyplyvajiicu
z viazania vydavkov $tatneho rozpoftu Ministerstvom financii Siovenskej republiky v zmysle Zékona o rozpottovych
pravidiach, V takomto pripade nezodpovedd Poskytovate? za vzniknuté naldady Prijimatels ani nezodpoved4 za pripadnt
skodu.
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9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

Zmluva o poskytruti finanénych prostriedkov &. 26-731-00135

Akékolvek zmeny a doplnenia tejlo Zmluvy je moZné vykonat viludne v pisomnej forme prostrednictvom vzostupne
oislovanych dodatkav k tejto Zmluve, uzatvorenych po predchadzajicej dohode Zmluvnych stran. O skuto&nostiach
rozhodnych pre potrebn zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela bez zbytofného odkladu od ich vzniku, miniméine 30 dnf pred uskutognenim zmeny. O zmendch rozhoduje
riaditel FPU, v lehote najneskér 30 dnf od doruéenia #iadosti o zmenu.

Ak finanéné prosiriedky poskytnuié na zdklade tejto Zmluvy poufije Prijimatel na dodanie tovaru, na uskutoénenie
stavebnjch prac afalebo na poskytnutie slufieh v zmysle zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvan{ a o zmene
a doplneni niektorych zikonov, je Prijimatel povinny postupavat v zmyste uvedeného vieobecne zdvazného pravneho
predpisu.

Tato Zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania cboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva podlisha v zmysle
prisludnych ustanovenf zékona &. 40/1964 Zh. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorich predpisov v spajeni s relevantnymi
ustanoveniami zikona &. 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu,

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisock, z kterych jeden dostane Prijimatel’ a jeden Poskytovatel.

Zmluvné strany sa v stlade s § 262 zédkona &. 513/1991 Zh. Obckodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
Obghodny zdkonnik) dohodli, Ze ich zavazkovy vztah vzniknuty touto Zmluvou sa spravuje Ohchodnym zékonnikom.
Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, e sa obozndmil s prisludnymi vieobecne zdvaznymi pravaymi predpismi ako
gj so suvisiacimi internymi predpismi Poskytovatela, ktoré upravuji vietky vztahy viysiovae upravené ake aj vislovne
neupravené v tejto Zmluve. Prijimatel vislovne siihlasi s ohsahem vietkych siivisiacich internjch predpisov Poskytovatela
a zavazuje sa plnit vietky povinnosti, ktoré mu z nich v sitvislosti s touto Zmluvou vyplfvaji.

Neoddelitelnou sicastou Zmluvy si aj tieto prilohy:

a) Priloha &, 1: ZédvAzné vystupy a ohsah projekiu
h) Priloha ¢&. 2: Rozpodet projektu

Zasielky, vizvy a iné pisomnosti podla tejto Zmluvy (dalej spolodne len zdsielky) sa musia doruéovat na e-mailovii adresu,
pripadne na adresu sidla Zmluvnej strany, kiorej je zdsielka urend (adresat) a ktoré sd uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy, ak
sa Zmluvné strany nedohodnil inak a na dorugovanie zésielok si neuréia iné e-mailové adresy alebo iné kore§pondenéné
adresy. Zmluvné strany sa zavéizuji vzdjomne si pisomne oznamovat vietky zmeny tykajiice sa adries ohech Zmluvnych
stran uvedenych v zahlavi tejto Zmiuvy bez zhytoéného odldadu. V pripade porugenia povinnosti podla predchadzajiice]
vety zodpovedd Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strane za pripadnd $kodu, ktoré jej porusenim uvedenej povinnosti
vznikla. Ak sa zdsielka doruguje na e-mailovi adresu, zdsielka sa povaZuje za dorudend diiom jej odoslania, aj ked ju
adresdt nepredital. Ak nemoZno doruéit zésielku na adresu sidla Zmluvnej strany podla prvej vety, zésielka sa povauje
dfiom vratenia nedorucenej zdsielky za dorufent, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvie. Ak adresat bezddvodne
odoprie prijat dorugovani zésiellou, povaZuje sa zdsielka za dorudend ditom, ked prijatie pisomnosti bolo odopreté.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze si navzéjom v pripade potreby bez zbytofného odkladu poskytni vietkn nevyhnutag
stginnost, ktord bude mo#né v zévislosti od konkrétnych okelnost od nich spravedlive pefadovat. Zmluvné strany sa
zavizujil vzdjomne si v pripade potreby bez zbytofného odlidadu poskytnit informécie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich zévizlcov vyplyvajicich im zo Zmluvy, alebo z prévnych predpisov, &i prerokovat déledité otézky, ktoré by mohli v
zévaine]j miere ovplyvnit plnenie povinnosti Zmluvnych stran stanovenych touto Zmhuvou alebo pradvnym predpisom, a tym
ovplyvnit dosiahnutie dgelu Zmluvy.
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9.10 Zmluvné strany vyhlasujil, Ze si Zmluvu preditali, rozumejit jej obsahu a sihlasia s nim. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze
prostrednictvom tejto Zmluvy je vyjadrend ich skutoénd, vd®na, slobodnd vola, v ktorej niet omylu. Zmluvné strany
vyhlasujil, Ze tato Zmltuvu neuzavreli v tiesni a za ndpadre nevyhodnych podmienok. Na potvrdenie vyssie uvedenéhao
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoruéne podpigu.

Bratisiava Bratislava 12.05.2026
prijin
predseda rady FPU
za poskytovatela Z 7’ MA P ZBZE
~  riaditel FPU
za poskytovatela
. L]
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Priloha €. 1: Zavazné vystupy a obsah projektu

Nazov mobility (nemusi byt totoZny s ndzvom celého
projektu)

Golden Magnolia’ Shanghai International Puppet Festival

mesiac/-e, nejde o zadiatok a koniec realizdcie projekiu)

Predpokladany termin realizdcie mobility (posta&f uviest

oktober - november 2026

Miesto mobility

Sanghaj, Cina

Typ aktivity (napr. ucast na konferencii, workshope,
letnej gkole, rezidenénom pobyte a pod.) ’

Divadleny festival Zlatd Magnélia

Dalsie realizované aktivity v rémci mobility, prip.
sprievodné podujatia, ak sd siZastou projektu (je
potrebné ich presne vymenovat)

Nebuda

Vystup/y pre domdcu odbornt vergjnost (prednééka,
recenzia, ¢lanok, Stidia, a pod.)

&lanok na webe ndtho divadla

Iné vystupy projektu a propagdcia (napr. plagét,
webstrdnka, socidlne siete, letdk, pozvénka, kataldg a
ped.)

informacie o iasti na festivale na facebooku, instagrame a web
stranke BBD

Informovanie verejnosti o podpore z FPU (Ziadatel je
povinny postupevat padla Priruky pre propagdciu FPU
zvereinengj na wehovom sidle FPU v Sasti 'Dokumenty’
t .j. uviest vyhlasenie napr.: *Supported using public
funding by Slovak Arts Council')

Budeme postupovat podla Priruéky pre propagéciu FPU zverejnenej
na webovom sidle FPU pri informovani verajnosti o i&asti na
festivale, v slovenskych materidloch budeme uvédzat ,Z vereinych
zdrojov podporil Fond na podporu umenia." a v anglickych
materidloch budeme uvddzat ,Supported using public funding by
Slovak Arts Council”.

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov & 26-731-00135
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Priloha ¢. 2: Rozpocet projektu

2.1 Kalkulicia nakladov

Cestovné a prepravné naklady 16 100,00 15 000,00 106,00

Materidgiové naklady a obstaranie hmotného a

nehmotného majetku v intenciach beinych 104,00 0,00 0,00
vydavkov .

Propagacia a polygrafické naklady - . 300,00

Lskupina rozpodtovich polotiek Autorské honordre, persondlne ndklady a sluZby priamo sivisiace s realizdciou projektu zahfiia
kumulativne rozpoétové podskupiny Autorské honorére, Prace a slu¥by vykonané na faktiru, Persondlne naklady, Sluzhy priamo
stivisiace s realizéciou projektu a Spréava auditora, ako boli definované v Zdsaddch a prioritich podpornej €innosti na aktudlny
rok.

2gkupina rozpoftovych polodiek Cestowns a prepravné ndklady zahffia kumulativne rozpoftovéd podskupiny Cestovné niklady,
Néklady na prepravu techniky, Ubytovanie, Stravné, Strava a obderstvenie a Poistenie umeleckych diel, ako boli deflnované v
Zasadéch a prioritdch podpernej ¢innosti na aktuélny rok.

38kupina rozpaitovych poloZiek Ndjmy priestorov a techniky zahifia kumulativne rozpodtové podskupiny Nijom / prendjom
interiérov na realizdciu projektu, Néjom / prendjom exteridrov na realizéciu projektu a N4jom / prendjom techniky na realizdciu
projektu, ako boli definované v Zasadich a prioritdch podpornej ginnosti na aktuélny rok.

4Skupina rozpodtovich polodiek Materidlové ndklady a obstaranie hmotného a nehmotmého majetku v intencidch befnych
vydavkov zahrita kumulativne rozpoétové podskupiny Materidlové néklady nevyhnutne potrebné na realizdciu prajektu,
Obstaranie hmotného majetlu v intencidch be¥nyeh vidavkav a Obstaranie nehmotného majetku v intencidch be#ngch vydavkov,
ako bolt definevané v Zdsaddch a prioritdch podpornej éinnosti na aktuilny rok.

5Skupina rozpottovych polofiek Propagdcia a polygrafické ndklady zahriia kumulativae rozpodtové podskupiny Polygrafické
niklady sivisiace s vyrobou neperiodickjch publikdcii, Polygrafické ndldady suvisiace s vyrobou periodickych publikdcii,
Propagalné materidly a publicita a Viroba zvukového a multimedidlneho nosia, ako boli definované v Zdsadéch a prioritich
podpornej Cinnosti na aktualny rak.

Sgkupina rozpatitovich polodiek Udastnicke a dlenské poplatky zahffla kumulativne rozpoétové podskupiny Uéastnicke poplatky a
Poplatky za Elenstvo v medzindrodnych orgenizdcidch, ake boli definované v Zasadéch a prioritich podpornej &innosti na
aktudiny rok.

TSkupina rozpodtovich poloZiek Ndkup kniZniéného fondu a predplatné zahffia kumulativne rozpodtové podskupiny Nakup
kniZniéného fondu a Néklady na predplatné periodicloich publikicil, ako boli definované v Zasadich a prioritich podpornej
éinnosti na aktudlny rok.

85kupina rozpottovych polokiek Kapitdlové wyidavky zahtila kumulativne rozpoétové padskupiny Obstaranie hmotného majetku v
intencidch kapitalovich vydavkov a Prace, tovary a sluiby vykonané na faktiru (kapitilové vydavky), ako boli definované v
Zisadéch a prioritach podpornej &innosti na aktualny rok.

2.2 Predpokladané vimosy
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0,06 EU

Spolu: 0,00 EUR

2.3 Spolufinancovanie

Verejné zdroje SR 0,00 0,00

Vlastné zdroje 1 500,00 89,09
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